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P-04-329 Rheoli sŵn o dyrbinau gwynt sy’n peri diflastod 

Geiriad y ddeiseb 
 

Rydym yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog Llywodraeth Cymru i basio deddf er 
mwyn rheoli sŵn o dyrbinau gwynt sy’n peri diflastod yn ystod oriau anghymdeithasol. 
Gofynnwn am gychwyn cyfnodau o seibiant pan fydd tyrbinau gwynt yn cael eu diffodd. 

Cefndir  

 
Cynigiwyd y ddeiseb gan James Shepherd Foster a chasglwyd 1074 o lofnodion arni. 
Mae gwybodaeth gefnogol gan y deisebwr  wedi’i chynnwys isod.   
 

Eitem 2.1

Tudalen 1



Yn ogystal â iechyd y cyhoedd, byddai’r mesur yn amddiffyn anifeiliaid y nos fel ystlumod, tylluanod 

ayb. Mae Jonathan Edwards AC wedi galw am fesur o’r fath, ac mae Rhodri Glyn Thomas AC wedi 

galw am fesur tebyg i hwn. Ni fyddai hyn yn effeithio ar Nodyn Cyngor Technegol 8 (TAN 8) ac ni 

fyddai TAN 8 yn effeithio ar y mesur hwn, oherwydd nid yw TAN 8 yn delio gyda goblygiadau 

tyrbinau ar iechyd. Hefyd, dim ond gallu tyrbinau i gynhyrchu trydan fel gwerth sy’n angenrheidiol, 

ac nid pa mor effeithiol yw’r tyrbinau ar gynhyrchu trydan. Mae gan Gymru hen hanes o esgeuluso 

materion Iechyd a Diogelwch, ac mae hyn wedi arwain at gyfyngu ar fywydau pobl mewn cyfran 

helaeth o’r gymuned. Yn ystod eu datblygiad, ni ddylid chwarae â chlyw plant ifanc, ac nes i 

bwyntiau ymchwil sylweddol a gaiff eu derbyn gan y byd meddygol ynghylch llacio ar yr amseroedd 

a’r pellterau sydd wedi’u nodi yn y ddeiseb hon gael eu profi, dylid bod yn bwyllog yn hyn o beth. 

 

Tudalen 2



P-04-330 Cofnod Cymraeg yn ein Cynulliad ni 

Geiriad y ddeiseb 
Rydym yn pryderu am statws a defnydd y Gymraeg yn y Cynulliad Cenedlaethol. Mae’r 
Gymraeg bellach yn iaith swyddogol yng Nghymru, ac rydym yn falch iawn o’r datblygiad 
hwn. Fodd bynnag, mae’r penderfyniad i adael i’r Cofnod - dogfen o’r pwys symbolaidd 
mwyaf - droi bellach yn ddogfen uniaith Saesneg ar y cyfan, ar ôl iddi fod yn gwbl 
ddwyieithog ers 1999, yn gwbl groes i’r datblygiad hwn ac yn sathru ar statws swyddogol y 
Gymraeg. 

Galwn felly ar i Gynulliad Cenedlaethol Cymru ddychwelyd at y polisi o ddarparu Cofnod 
dwyieithog cyflawn fel y gall pobl Cymru ddarllen trafodion Cynulliad yn eu hiaith eu hunain, 
boed hynny yn Gymraeg neu’n Saesneg. Mater o egwyddor yw hyn, parchu hawliau iaith pobl 
Cymru ar lefel sylfaenol. 

Cefndir  

 
Cynigiwyd y ddeiseb gan Catrin Dafydd a chasglwyd 1334 o lofnodion arni. Mae 
gwybodaeth gefnogol gan y deisebwr wedi’i chynnwys isod.   
 

Eitem 2.2

Tudalen 3



Annwyl 

 

Mynnwn Gofnod yn Gymraeg 

Fel  Aelod o'r Cynulliad  fe fyddwch yn ymwybodol o'r penderfyniad a wnaed yn ystod y 

trydydd Cynulliad i beidio â darparu fersiwn dwyieithog llawn o Gofnod y Trafodion, ac o'r 

ffaith bod y penderfyniad hwn yn amhoblogaidd ymysg y cyhoedd yng Nghymru ac ymhlith 

Aelodau Cynulliad o bob plaid. Ysgrifennaf atoch ar ran  Cymdeithas yr Iaith Gymraeg i 

ofyn am ddychwelyd  at y polisi o ddarparu Cofnod dwyieithog cyflawn fel y gall pobl 

Cymru ddarllen trafodion y Cynulliad yn eu hiaith eu hunain, boed hynny yn Gymraeg 

neu'n Saesneg. Yr ydym wedi ysgrifennu at y Comisiwn a'r Llywydd ar y mater hwn a 

galwn arnoch chi i bwyso arnynt hefyd. 

  

Mae'r Gymraeg bellach yn iaith swyddogol yng Nghymru, yn dilyn pasio Mesur y Gymraeg 

2011, ac rydym yn falch iawn o'r datblygiad hwn fel  chithau mae'n siŵr. Mae'r 

penderfyniad i adael i'r Cofnod – dogfen o'r pwys symbolaidd mwyaf – droi bellach yn 

ddogfen uniaith Saesneg ar y cyfan, ar ôl iddi fod yn gwbl ddwyieithog ers 1999, yn gwbl 

groes i'r datblygiad hwn ac yn sathru ar statws swyddogol y Gymraeg. 

  

Clywsom yn ddiweddar fod cyfanswm y Gymraeg sy'n cael ei siarad yn y Cynulliad wedi 

dirywio'n sylweddol, ac rwy'n siŵr y byddwch am fynd i'r afael â'r broblem hon. Does dim 

dwywaith nad yw diffyg Cofnod dwyieithog yn ychwanegu at y broblem honno gan fod 

angen cyd-destun dwyieithog er mwyn i ddefnyddio'r Gymraeg yn y Siambr a'r tu hwnt fod 

yn gam naturiol. Mae perygl gwirioneddol i'r Gymraeg droi yn ddim mwy nag addurn yn y 

Cynulliad. Bydd hynny yn tanseilio'r Gymraeg ar draws gwlad. 

  

Mae prinder Cofnod dwyieithog yn fater o bwys i ni ac yr ydym  yn barod i ymgyrchu ar y 

mater hwn. Rydym ar ddeall hefyd bod Bwrdd yr Iaith yn ymchwilio i'r mater o dan Ddeddf 

yr Iaith Gymraeg 1993. Os yw'r Cynulliad ei hun yn torri ei Gynllun Iaith, pa obaith sydd i 

weddill sefydliadau Cymru? 

  

Deallwn ei bod yn fwriad cyflwyno Bil ar gyfer diogelu'r Gymraeg yn y Cynulliad. Mae hyn 

yn rhywbeth y mawr ei angen, a byddwn yn cadw golwg ar y datblygiadau hynny. Fodd 

bynnag, mae sicrhau Cofnod dwyieithog unwaith eto yn hanfodol fel rhan o'r rhethreg 

ynghylch 'corff gwirioneddol ddwyieithog' sy'n cael ei ddefnyddio mor aml heb ystyried 

ystyr hynny. Mae angen cofnod dwyieithog fel man cychwyn cyn adeiladu ymhellach ar 

hynny wedyn. Mater o egwyddor yw hyn, parchu hawliau iaith pobl Cymru ar lefel 

sylfaenol. 

  

Yn olaf hoffwn eich atgoffa: pan beidiodd y Cofnod â bod yn ddwyieithog am y tro cyntaf, 

daeth aelodau o bob plaid ynghyd i fynegi pryder ac i'n sicrhau y byddai'n parhau yn 

ddwyieithog. Erfyniwn arnoch felly i wyrdroi’r penderfyniad a wnaethpwyd gan y 

Cynulliad blaenorol ynglŷn a'r mater hollbwysig hwn. 

  

Gan edrych ymlaen at glywed gennych. 

  

Catrin Dafydd 

Swyddog Polisi 

Ymgyrch Hawl i'r Gymraeg 

Tudalen 4



P-04-331 Ffilmio a Recordio Cyfarfodydd Cynghorau 

Geiriad y ddeiseb 
Galwn ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog Llywodraeth Cymru i’w gwneud yn 
ddyletswydd statudol ar bob awdurdod lleol yng Nghymru i recordio neu ddarlledu holl 
gyfarfodydd cynghorau sy’n agored i’r cyhoedd, neu eu ffrydio ar y we, er mwyn bod yn 
agored a thryloyw. Dylai’r ddyletswydd hon alluogi’r cyhoedd, fel arsyllwyr cyfrifol, i recordio 
neu ffilmio cyfarfodydd o’r fath heb gael caniatâd o flaen llaw, a rhoi rhwydd hynt iddynt 
ddefnyddio’r deunyddiau y maent yn eu recordio i ddarparu cyswllt uniongyrchol ac 
ehangach â’r etholwyr. 

Cefndir  

 
Cynigiwyd y ddeiseb gan Jacqui Thompson a chasglwyd 223 o lofnodion arni.  
 

Eitem 2.3

Tudalen 5



P-04-332 Manylion Gwariant dros £500 gan Awdurdodau Lleol 

Geiriad y ddeiseb 

Galwn ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog Llywodraeth Cymru i’w gwneud yn 

ddyletswydd statudol ar bob awdurdod lleol yng Nghymru i gyhoeddi manylion yr holl 

wariant dros £500 er mwyn bod yn agored a thryloyw. Dylai’r manylion gael eu cyhoeddi ar-

lein ac mewn fformat sy’n hygyrch i’r cyhoedd, gyda’r rhyddid i ailddefnyddio’r data. 

Cefndir  

 
Cynigiwyd y ddeiseb gan Jacqui Thompson a chasglwyd 77 o lofnodion arni.  
 

Eitem 2.4

Tudalen 6



P-03-150 Safonau Canser Cenedlaethol 

Geiriad y ddeiseb 

 
Rydym yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i ymchwilio a yw’r strategaethau a’r 
cynlluniau gweithredu angenrheidiol ar waith gan Fyrddau Iechyd Lleol er mwyn 
cyrraedd y targed o ran cyflawni’r Safonau Canser Cenedlaethol erbyn mis Mawrth 
2009 yn Rhondda Cynon Taf a ledled Cymru, fel mater o frys. 

 
Linc i’r ddeiseb: http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=869  

 
Cynigwyd gan: Rhondda Breast Friends 
 
Nifer y llofnodion: Casglodd yr e-ddeiseb 43 llofnod. Hefyd, mae Rhondda Breast 
Friends wedi datblygu siarter ynghylch y gwelliannau sy’n angenrheidiol i 
wasanaethau gofal canser, gyda chefnogaeth 1,475 o lofnodwyr.  
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 9 Gorffennaf a 6 Tachwedd 2008; 13 Ionawr, 10 
Chwefror, 31 Mawrth a 24 Tachwedd 2009; 19 Ionawr, 23 Mawrth, 27 Ebrill, 15 
Mehefin a 30 Tachwedd 2010; a 25 Ionawr, 15 Mawrth a 29 Mawrth, 12 Gorffenaf 
2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Gweinidog Iechyd a 
Gwasanaethau Cymdeithasol. 
 

Eitem 3.1

Tudalen 7



T
udalen 8



T
udalen 9



T
udalen 10



P-03-136 Parcio yn y Mynydd Bychan a Birchgrove 

Geiriad y ddeiseb 
 

‘Gofynnwn i Lywodraeth Cynulliad Cymru: 
 
1. Gynghori Ymddiriedolaeth GIG Caerdydd a’r Fro i: 
 

• ddarparu digon o le parcio ar y safle ar gyfer staff ac ymwelwyr trwy gael 
ardaloedd addas ar gyfer parcio i’r ysbyty ar y safle ac ar dir fel yr ardal 
ddiffaith i’r gogledd o’r rhandiroedd gyferbyn ag Ysbyty’r Mynydd Bychan ar 
yr ochr arall i Eastern Avenue, 

 
• datganoli rhai o’r gwasanaethau sydd eisoes ar safle’r Mynydd Bychan a 

 
• pheidio â gwerthu tir ysbytai yng Nghaerdydd a’r ardal gyfagos ar gyfer tai. 

 
2. Argymell bod Cyngor Sir Caerdydd yn: 
 

• gwrthod caniatâd cynllunio ar gyfer datblygu pellach ar safle Ysbyty’r Mynydd 
Bychan oni bai bod uned yn cael ei symud o’r safle, a gaiff yr un effaith ar 
draffig 

 
• peidio â chefnogi datblygiadau amlfeddiannaeth yn yr ardal a 

 
• chyflwyno system parcio am gyfnod cyfyngedig yn y strydoedd sydd o fewn 

pellter cerdded i Ysbyty’r Mynydd Bychan. 
 
3. Ystyried o fewn y Cynulliad, cyflwyno system a fyddai’n caniatáu i grwpiau lleol 
apelio i’r Cynulliad pan fydd y cyngor yn rhoi caniatâd cynllunio ar gyfer datblygiad y 
mae’r trigolion yn ystyried a fydd yn gwaethygu’r broblem barcio yn yr ardal. 
 

Linc i’r ddeiseb: 
http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=862  

 
Cynigwyd gan: Y Cynghorydd Ron Page 
 
Nifer y llofnodion: 500+ 
 
Ystyriwyd eisoes gan y Pwyllgor ar: 22 Mai, 9 Gorffenaf, 2 Hydref, 6 Tachwedd 
2008, 13 Ionawr, 27 Ionawr, 17 Mawrth, 8 Rhagfyr 2009, 23 Mawrth, 13 Gorffenaf, 
16 Tachwedd 2010, 11 Ionawr, 25 Ionawr, 8 Chwefror, 1 Mawrth, 29 Mawrth 21 
Mehefin 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Gweinidog Iechyd a 
Gwasanaethau Cymdeithasol. 
 

Eitem 3.2

Tudalen 11



Tudalen 12



Tudalen 13



Tudalen 14



Tudalen 15



Tudalen 16



Tudalen 17



Tudalen 18



Tudalen 19



P-03-219 Fferyllfeydd yn y Barri  

 

Geiriad y ddeiseb 
 
Rydym yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog Llywodraeth Cymru i achub 
ein fferyllfeydd stryd fawr leol. Ein bwriad, wrth gyflwyno’r ddeiseb hon, yw dangos 
anghysonderau cyfredol y system bresennol o ‘gymdogaethau’ fel ag y maent mewn 
perthynas ag ail-leoli fferyllfeydd yng Nghymru. 
 
Ni chaniateir i unrhyw fferyllfa ail-leoli ar raddfa fach fel y diffinnir yn Rheoliadau 
Fferyllfeydd 1992 oni bai ei bod o fewn y gymdogaeth a ddiffinnir. 

 

Linc i’r ddeiseb: http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=889  

 
Cynigwyd gan: Aneurin Evans Chemists Ltd. a Judith Evans Pharmacies 
 
Nifer y llofnodion: 3,000+  
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 23 Mehefin, 6 Hydref a 8 Rhagfyr 2009; 1 Chwefror, 
23 Mawrth a 27 Ebrill 2010; a 8 Chwefror a 15 Mawrth, 12 Gorffenaf 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Gweinidog Iechyd a 
Gwasanaethau Cymdeithasol.  
 

Eitem 3.3

Tudalen 20



T
udalen 21



P-03-221 Gwell triniaeth traed drwy’r Gwasanaeth Iechyd Gwladol  
 
Geiriad y ddeiseb 
 

Rydym ni, Fforwm Pobl Hyn dros 50 oed Cwm Cynon, am gyflwyno deiseb yn galw 
am well triniaeth traed drwy’r GIG, yn enwedig i bobl hŷn sy’n gaeth i’w tai yn ardal 
Rhondda Cynon Taf. 

Llofnodwch ein deiseb.  

Linc i’r ddeiseb: http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=893  

 
Cynigwyd gan: Fforwm Pobl Hyn dros 50 oed Cwm Cynon  
 
Nifer y llofnodion: 49 
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 9 Mehefin, 22 Medi a 24 Tachwedd 2009; 19 Ionawr, 
23 Mawrth,11 Mai a 29 Mehefin 2010; a 1 Mawrth a 29 Mawrth, 12 Gorffenaf 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Gweinidog Iechyd a 
Gwasanaethau Cymdeithasol. 
 

Eitem 3.4

Tudalen 22



T
udalen 23



P-03-222 Y Gymdeithas Osteoporosis Genedlaethol 

 

Geiriad y ddeiseb 
 
Mae’r Gymdeithas Osteoporosis Genedlaethol yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol 
Cymru i weithredu’r safon ar gyfer cwympo a thorri esgyrn yn y Fframwaith 
Gwasanaeth Cenedlaethol ar gyfer Pobl Hŷn yn llawn, gan sicrhau bod cleifion sydd 
wedi torri esgyrn oherwydd breuder, neu sydd mewn perygl o wneud hynny, yn cael 
eu hadnabod, eu hasesu a’u trin gan wasanaethau cyswllt torri esgyrn ym mhob un 
o’r Byrddau Iechyd Lleol newydd. Hoffwn weld gwasanaeth cyswllt torri esgyrn yn 
cael ei gysylltu â phob ysbyty sy’n trin cleifion sydd wedi torri esgyrn oherwydd 
breuder a gofynnwn i Lywodraeth Cymru fynnu bod gwasanaethau cyswllt torri 
esgyrn yn cael eu darparu’n gyffredinol ar draws y gwasanaeth iechyd yng Nghymru. 
 
  

Linc i’r ddeiseb: http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=894  

 
Cynigwyd gan: Y Gymdeithas Osteoporosis Genedlaethol  
 
Nifer y llofnodion: 22 
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 7 Gorffennaf, 6 Hydref a 24 Tachwedd 2009; a 29 
Mehefin 2010, 12 Gorffenaf 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Gweinidog Iechyd a 
Gwasanaethau Cymdeithasol. 

Eitem 3.5

Tudalen 24



T
udalen 25



P-04-327 Cadwch ein Ysbyty Cymunedol  

Geiriad y Ddeiseb 

Rydym ni, sydd wedi llofnodi isod, yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog 
Llywodraeth Cymru i ymchwilio ac ymateb i’r cynnig i gau Ysbyty Blaenau a’r Cylch 
gan y bwrdd iechyd lleol. 

 
Linc i’r ddeiseb: 
http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=1286&optionId=0  
 

Cynigwyd gan: Mandy Howells 
 
Nifer y llofnodion: 40 
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar:  21 Mehefin 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan Bwrdd Iechyd Aneurin 
Bevan a’r Gweinidog Iechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol. 

Eitem 3.6

Tudalen 26



Tudalen 27



Tudalen 28



P-03-301 Cydraddoldeb i’r gymuned drawsryweddol 

Geiriad y ddeiseb 

Rydym ni, sydd wedi llofnodi isod, yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog 
Llywodraeth Cymru i sicrhau y rhoddir yr un gefnogaeth a chymorth uniongyrchol i’r 
gymuned drawsrywiol ag a roddir i gymunedau tebyg, fel y grwpiau cymorth ar 
gyfeiriadedd rhywiol, i hyrwyddo cydraddoldeb ar gyfer y gymuned drawsrywiol ac 
ymwybyddiaeth ohoni. 

 
Linc i’r ddeiseb: 
http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=898  
 
Cynigwyd gan: Sophie Morris 
 
Nifer y llofnodion: 113 
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 28 Medi 2010, 11 Ionawr, 1 Mawrth, 29 Mawrth, 21 
Mehefin, 12 Gorffenaf 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Pwyllgor Iechyd a 
Gwasanaethau Cymdeiathasol, y Gweinidog Iechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol 
a’r Cymdeithas Feddygol Prydain (Cymru) .  
 

Eitem 3.7

Tudalen 29



 Ffôn / Tel: 029 2089 8403 

E-bost / E-mail: HSCCommittee@wales.gov.uk 

 

 
 

Y Pwyllgor Iechyd a Gofal Cymdeithasol 
Health and Social Care Committee 

  
 

  
 
 

 
William Powell AM 
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   Bae Caerdydd / Cardiff Bay 
Caerdydd / Cardiff  CF99 1NA 

 
 
 

  
13 July 2011 

 
Dear William, 
 
Petitions: P-03-292 Public Toilet Provision and  
P-03-301 Equality for the Transgender Community 
 
Thank you for your recent letter referring the above petitions to the Health and 

Social Care Committee. 

 

At its meeting this morning, the Committee agreed that it would undertake two 

short, focused inquiries over the summer and return to its longer term 

programme at the start of the autumn term, when the legislative timetable 

would be clearer. 

 

The Committee felt that both petitions raised important issues and agreed that 

it would consider them as potential inquiry topics when agreeing its longer 

term work programme in the autumn.   

 

I will write to you again in the autumn, once the Committee has had an 
opportunity to consider the petitions in more detail and is able more fully to 
take account of the other strands in its workload. 
 
Yours sincerely 

 
 

Mark Drakeford AM 
Committee Chair  
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09 August 2011 

 
P-04-301 Equality for the Transgender Community  
 
Firstly thank you for giving the BMA General Practitioners Committee Wales opportunity to comment on the 

above.  
 
Training on equality and diversity forms part of the GP training curriculum and all trainers in Wales have to 

complete training on this subject also.  
On the whole we believe that the training is adequate to supply the needs.  
 
GPC Wales believes that all patients should be treated equally and more often than not transgender patients need 

specialist treatment for  
psychological problems while waiting for surgery and are referred to the relevant professionals.  
 
If you need anything further from me please do not hesitate to contact me directly.  
 
Best Regards  
Donna  
 
Mrs Donna Martin 
Committee Executive Officer 
General Practitioners Committee (Wales) 
British Medical Association Wales 
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P-03-292 Darparu Toiledau Cyhoeddus  

Geiriad y ddeiseb 

Rydym ni, sydd wedi llofnodi isod, yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i 
ymchwilio i’r effeithiau posibl ar iechyd a lles cymdeithasol a allai ddeillio o gau 
toiledau cyhoeddus, ac yn annog Llywodraeth Cymru i gyhoeddi canllawiau i 
awdurdodau lleol i sicrhau darpariaeth ddigonol o doiledau cyhoeddus.  

Linc i’r ddeiseb: 

http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=887  

Cynigwyd gan: Y Cynghorydd Louisa Hughes 

Nifer y llofnodion: 430 

 

Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 15 Mehefin, 12 Gorffenaf, 30 Tachwedd  2010, 1 Mawrth, 29 

Mawrth, 21 Mehefin, 12 Gorffenaf. 

Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Pwyllgor Iechyd a 
Gofal Cymdeithasol. 

Eitem 3.8
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 Ffôn / Tel: 029 2089 8403 

E-bost / E-mail: HSCCommittee@wales.gov.uk 

 

 
 

Y Pwyllgor Iechyd a Gofal Cymdeithasol 
Health and Social Care Committee 

  
 

  
 
 

 
William Powell AM 

Chair 

Petitions Committee 

National Assembly for Wales 

Cardiff Bay 

Cardiff CF99 1NA 

 

 

   Bae Caerdydd / Cardiff Bay 
Caerdydd / Cardiff  CF99 1NA 

 
 
 

  
13 July 2011 

 
Dear William, 
 
Petitions: P-03-292 Public Toilet Provision and  
P-03-301 Equality for the Transgender Community 
 
Thank you for your recent letter referring the above petitions to the Health and 

Social Care Committee. 

 

At its meeting this morning, the Committee agreed that it would undertake two 

short, focused inquiries over the summer and return to its longer term 

programme at the start of the autumn term, when the legislative timetable 

would be clearer. 

 

The Committee felt that both petitions raised important issues and agreed that 

it would consider them as potential inquiry topics when agreeing its longer 

term work programme in the autumn.   

 

I will write to you again in the autumn, once the Committee has had an 
opportunity to consider the petitions in more detail and is able more fully to 
take account of the other strands in its workload. 
 
Yours sincerely 

 
 

Mark Drakeford AM 
Committee Chair  
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P-03-162 Diogelwch ar y ffyrdd yn Llansbyddyd 

Geiriad y ddeiseb 
 

Rydym ni, sydd wedi llofnodi isod, yn galw ar Lywodraeth Cynulliad Cymru i wella 
diogelwch ar y ffyrdd ym mhentref Llansbyddyd, ger Aberhonddu ym Mhowys, drwy 
weithredu mesurau i arafu’r traffig, fel gostwng y terfyn cyflymder presennol, gwella’r 
goleuadau ar ochr y ffordd a gwella’r arwyddion ar yr A40.  
 

 
Linc i’r ddeiseb: 
http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=875&optionId=0  
 
Cynigwyd gan: Cymdeithas Trigolion Llansbyddyd 
 
Nifer y llofnodion: 67 
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 6 Tachwedd 2008, 13 Ionawr, 2 Mawrth, 24 
Tachwedd 2009, 19 Ionawr, 23 Mawrth, 25 Mai, 16 Tachwedd 2010, 25 Ionawr, 29 
Mawrth, 21 Mehefin 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan Y Gweinidog Llywodraeth Leol 
a Chymunedau. 
 

Eitem 3.9
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P-03-316 Dylid gosod yr angen i gynnal hebryngwyr croesfannau 
ysgol sy’n bodoli eisoes yn amod o Grant Trafnidiaeth Llywodraeth 
Cynulliad Cymru i gynghorau lleol na ellir mo’i newid. 
 

Rydym yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog Llywodraeth Cymru i’w 
gwneud yn amod derbyn ar gyfer unrhyw Grant Teithio gan Lywodraeth Cynulliad 
Cymru, bod y cyngor perthnasol yn parhau i gyflogi hebryngwyr croesfannau ysgol i 
ddiogelu ein plant. Yn benodol, dylid parhau i gadw’r un nifer o hebryngwyr a 
lleoliadau a oedd yn 2010 ac na ddylai statws yr hebryngwyr hyn newid oni bai bod 
mwyafrif o’r rhieni yn yr ysgolion perthnasol yn cytuno â hynny. 

 
 

Linc i’r ddeiseb: 
http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=924  
 

Cynigwyd gan: Mr C Payne 
 
Nifer y llofnodion: 229 
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar:  1 Mawrth, 29 Mawrth, 21 Mehefin 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Gweinidog 
Llywodraeth Leol a Chymunedau. 
 

Eitem 3.10
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P-03-273 Cludo tyrbinau gwynt yn y Canolbarth 

 

Geiriad y ddeiseb 

Rydym yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog Llywodraeth Cymru i 
gyhoeddi canllawiau i Awdurdodau Cynllunio Lleol i sicrhau eu bod yn ymgynghori’n 
briodol â chymunedau ynghylch datblygiadau ffermydd gwynt a’u bod yn cynnal 
asesiad priodol o effaith y datblygiadau ar y seilwaith ffyrdd gan ystyried sut y bydd 
problemau traffig yn effeithio’n ehangach ar sectorau fel twristiaeth cyn cymeradwyo 
unrhyw ddatblygiad. Credwn mai dim ond drwy gynnal ymchwiliad cyhoeddus y gellir 
cwblhau asesiad priodol.  

Linc i’r ddeiseb: http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=873  

 
Cynigwyd gan: Cyngor Tref y Trallwng 
 
Nifer y llofnodion: 1 
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 19 Ionawr, 23 Mawrth, 25 Mai, 13 Gorffennaf, 28 
Medi a 16 Tachwedd 2010; a 25 Ionawr a 29 March, 12 Gorffenaf 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Pwyllgor Amgylchedd a 
Chynaliadwyedd a Gwirfoddolwyr Abergorlech, Llansawel a Rhydcymerau. 
 

Eitem 3.11
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Bae Caerdydd 
Caerdydd 
CF99 1NA 

Cardiff Bay 
Cardiff 

CF99 1NA 

 
Ffôn / Tel: 029 2089 8709/8544     

E-bost / Email: Dafydd.elis-Thomas@Wales.gov.uk 
                                  Virginia.Hawkins@wales.gov.uk 
        

 

 

Y Pwyllgor Amgylchedd a Chynaliadwyedd 
 
Environment and Sustainability Committee 
 

 

 

 

William Powell AM 
Chair 
Petitions Committee 

  
 
 

 
15 July 2011 

Dear William, 
 
Petitions: P-03-273 Transportation of wind turbines in Mid Wales 
P-04-324 Say No to TAN 8 – Windfarms and High Voltage 
 
Thank you for your letter regarding the above petitions.  You will recall that 
the Environment and Sustainability Committee considered your letter at its 
meeting yesterday, and agreed that the specific petitions should be included 
in the terms of reference for its inquiry into energy policy and planning in 
Wales.  The Committee will issue a consultation asking for written evidence 
over the summer and will hear oral evidence during the Autumn term. 
 
I will write to you again once the Committee has concluded its inquiry.  
 
 
Yours sincerely 
 

 
 

Dafydd Elis-Thomas 
Cadeirydd / Chair  
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GALAR 
Gwirfoddolwyr Abergorlech, Llansawel a Rhydcymerau 

Volunteers for Abergorlech, Llansawel and Rhydcymerau 
 

   

 

GALAR’s evidence to P-03-273 Transportation of wind turbines in mid Wales. 

The Petition 

We call upon the National Assembly for Wales to urge the Welsh Government to issue 

guidance to Local Planning Authorities to ensure that communities are properly consulted on 

wind farm developments, that impact on road infrastructure is properly assessed and that the 

broader effects of traffic disruption on sectors such as tourism are properly considered before 

any development is approved to take place. We believe the only way this can be properly 

concluded is by way of a public inquiry. 

 

GALAR would support the above petition.  While the Petition title sites mid Wales specifically, the 

petition itself refers to Local Planning Authorities and communities, which would be common to all 

areas subject to being on route to the SSA as determined by TAN 8. 

 

We would support the call for a public inquiry, and ask that the inquiry investigates the following 

areas:- 

� That a Traffic Impact Assessment
1
 be made on all SSA’s as determined in TAN 8, and on 

any further areas designated to meet WAG onshore windfarm plate capacity requirements.  

This TIA should determine the suitability of routes, and whether those routes can be used 

without adversely affecting other users and residents along the routes. 

� If the selected routes are found to be inadequate then upgrading, or alternative traffic 
infrastructure should be in place prior to developments commencing.  Unclassified roads 

and classified roads which form part of communities would have to be assessed as to impact 

before , during , and after the developments have taken place, to ensure change is minimal 

and the tourism and recreational features of routes are maintained. 

� The inquiry should investigate methods of traffic assessment and movement.  Simple traffic 

counting statistics employed at the moment are of little use.  Wind Farm construction 

imposes a special encumbrance on rural road networks.  Even developments below 50 MW 

create thousands of vehicle trips.  These vehicles are predominantly slow moving heavy 

goods vehicles occupying road networks at peak traffic times.  All the SSA’s have been 

designated in rural areas, least suited to handle industrial plant traffic.  

�  The SSA’s have also sought to concentrate developments in confined areas of the country 

side.  There is no mechanism in place to coordinate traffic between developments on the 

SSA. WAG looking to have all SSA developments completed by 2017, but there is no plan 

to control traffic by sequential installation. 

� The inquiry should also investigate route values in terms of emergency vehicle operation
2
, 

animal movements, and the potential tourist growth over the six year period. 

� Rural unclassified roads are a major tourist attraction, and recreational amenity in West and 

mid Wales, providing walkers, cyclists, equestrian and light access vehicles approach to the 

village communities.  The very areas  which Local Planning Authorities, through UDP’s and 

LDP’s, recognise as primary growth potential for a stronger rural economy
3
.  The inquiry 

should be aware that many of these roads have historical associations with Wales over the 

                                                           
1
 The TIA is at present made after approval by the Local Planning Authority under 50MW and by the IPC above 50MW 

See online footnote 1 
2
 In SSA G the unclassified road designated by all developers, is the most direct and fastest access to Carmarthenshire 

hospital services for three rural communities. See online footnote 2 
3
 This is also the ambition of the DEFRA supported National Ecosystems Assessment. See NEA Report (Footnote 3) 
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GALAR 
Gwirfoddolwyr Abergorlech, Llansawel a Rhydcymerau 

Volunteers for Abergorlech, Llansawel and Rhydcymerau 
 

   

last two centuries, as drovers trails, cattle and local market associations.  Many have only 

been paved in living memory.  Their preservation is of paramount importance, both as 

amenity attraction and a source of rich biodiversity, (especially in heavily farmed and over 

forested areas). 

� The inquiry should take evidence from Local Planning Authorities, and academia in respect 

of ecology and civil engineering.  Construction methods, as proposed in the developers 

EIA’s are not good enough to protect our biodiversity, ecology, or the future of our rural 

economies which lies in tourism.  SSA areas are set to become ad hoc industrial 

development sites.  Construction methods employed should be of the highest environmental 

standards and meet best practise to conserve biodiversity, and where possible reduce traffic 

impact.  

� Traffic impact on tourism must be a major factor, in consideration of a application. Defra, 

the NEA, UDP, and the LDP’s recognise tourism as the primary source of development of 

rural economy in Wales and the Welsh Assembly Government should enact legislation that 

protects this economic activity from development which has little or no local benefit. 

 

We look forward to the petitions committee putting these points forward, and recommending to the 

Welsh Assembly Government a Public Inquiry which will provide the basis for legislation in this 

area. 

 

GALAR 

15 September 2011      
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P-03-302 Ffatri prosesu compost 

Geiriad y ddeiseb 

Rydym yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog Llywodraeth Cymru i alw ar 
Asiantaeth yr Amgylchedd (Cymru) i gymryd camau er mwyn atal gwaith dros dro yng 
ngweithfeydd compostio Bryn yng Ngelligaer, nes bod Asiantaeth yr Amgylchedd yn 
fodlon y byddant yn gallu parhau i weithio heb lygredd drewllyd difrifol fel sydd wedi 
bod yn difetha bywydau trigolion lleol yn ddiweddar. 

 
Linc i’r ddeiseb: 
http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=900  
 
Cynigwyd gan: Y Cynghorydd Hefin David 
 
Nifer y llofnodion: 642 
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 12 Hydref, 16 Tachwedd 2010, 11 Ionawr, 1 
Mawrth, 29 Mawrth, 21 Mehefin 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Deisebydd. 

Eitem 3.12
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Dear William  

I would like to thank your committee (and it's predecessor in the previous Assembly led by Christine 
Chapman) for the work that you have done to help find ways to resolve the odour problem at Bryn Ltd.  

Since the petition was first submitted, the Environment Agency have introduced an Odour 
Management Plan which contains some stricter enforcement powers and the requirement for the 
introduction of stronger management controls at the site.  

Unfortunately, this has still not wholly ended the odour problem and I am aware of the latest 
complaints on the 27th June which were reported to the EA by residents. I understand that the EA has 
the power to suspend activity for a period of time where odour is reported and I will be investigating 
whether this is ocurring at appropriate intervals at the next meeting of Caerphilly County Borough 
Council's Bryn Compost Liaison Group which takes place in early September.  

Since our last correspondence, the EA has introduced vastly improved communication processes and 
now writes directly to complainants, copying in local councillors and our AM and I think that this is 
directly attributable to the correspondence from your committee.   

The problem remains ongoing but I recognise the legal limitations imposed on the regulator and I 
would say that they have made progress as far as is currently possible, though this is a continually 
evolving situation. It seems from the correspondence from the EA that they are now willing to consider 
suspension of activity where they are able to acquire appropriate evidence. We will press them to take 
action as and when it appears necessary and we will scrutinise the extent to which they are using 
their regulatory power to the full.  

I believe that this progress has been made because of the ground level campaigning, led by residents 
and which we have been involved in as local councillors and the unstinting commitment of our AM Jeff 
Cuthbert who set up the original liaison group and later arranged a meeting between us, the then 
Minister Jane Davidson and the senior management of the EA. The correspondence from your 
committee has added a great deal of momentum to the process and has greatly aided communication 
between the EA and residents.  

I hope that we will see an end to the dreadful odour problem soon and if not, I maintain that the EA 
should suspend activity at the site, as requested in our original petition. 

Sincerely,  

Cllr Hefin David  
St Cattwg Ward  
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P-04-324 Dywedwch Na i Tan 8 - Mae ffermydd gwynt a llinellau 
pŵer foltedd uchel yn difetha ein cymuned  

Geiriad y ddeiseb 

Mae ‘Nodyn Cyngor Technegol (TAN) 8: Ynni Adnewyddadwy (2005)’ gan 
Lywodraeth Cymru yn darparu cyngor a chanllawiau sydd, heb amheuaeth, 
yn arwain at halogi cefn gwlad brydferth canolbarth Cymru. Bydd dilyn y 
canllawiau hyn yn difetha ein tirwedd brydferth; yn cynyddu’r perygl i iechyd 
a achosir gan belydriad electromagnetig; yn niweidio twristiaeth, sef un o’r 
prif sectorau cyflogaeth; yn datbrisio adeiladau ac yn achosi difrod sylweddol 
i’r amgylchedd.  
 
Pan gyhoeddwyd y nodyn cyngor technegol, a elwir yn TAN 8 yn aml, gan 
Lywodraeth Cynulliad Cymru yn 2005, nid oedd y boblogaeth leol yn 
amgyffred i ba raddau y byddai’n effeithio ar drigolion canolbarth Cymru. 
Bydd Nodyn Cyngor Technegol 8 yn caniatáu i gannoedd o dyrbinau gwynt 
gael eu hadeiladu yn ein cymunedau. 
 
O ganlyniad i adeiladu’r ffermydd gwynt hyn, bydd yn rhaid i’r Grid 
Cenedlaethol osod llinellau trawsyrru pŵer i gludo’r pŵer i le y bydd ei 
angen, er ein bod yn cydnabod nad yw Cynulliad Cenedlaethol Cymru yn 
rhan o’r broses o benderfynu gosod y llinellau pŵer hyn. 
 
Rydym yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog Llywodraeth Cymru 
i ymgymryd ag adolygiad sylweddol o bolisi TAN 8 a fydd yn cynnwys mwy o 
ymgynghori â’r cyhoedd.  
 
Linc i’r ddeiseb: http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=1017  
 
Cynigwyd gan:  John Day 
 

Nifer y llofnodion: 3,249 o lofnodion. Casglwyd dros 13,500 o lofnodion 

gan ddeisebau cysylltiedig. 

Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 12 Mehefin, 21 Gorffenaf 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan Gweinidog yr 
Amgylchedd a Datblygu Cynaliadwy, y Pwyllgor Amgylchedd a 
Chynaliadwyedd a’r Adran Ynni a Newid Hinsawdd a Gwirfoddolwyr 
Abergorlech, Llansawel a Rhydcymerau. 
 

Eitem 3.13
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Bae Caerdydd 
Caerdydd 
CF99 1NA 

Cardiff Bay 
Cardiff 

CF99 1NA 

 
Ffôn / Tel: 029 2089 8709/8544     

E-bost / Email: Dafydd.elis-Thomas@Wales.gov.uk 
                                  Virginia.Hawkins@wales.gov.uk 
        

 

 

Y Pwyllgor Amgylchedd a Chynaliadwyedd 
 
Environment and Sustainability Committee 
 

 

 

 

William Powell AM 
Chair 
Petitions Committee 

  
 
 

 
15 July 2011 

Dear William, 
 
Petitions: P-03-273 Transportation of wind turbines in Mid Wales 
P-04-324 Say No to TAN 8 – Windfarms and High Voltage 
 
Thank you for your letter regarding the above petitions.  You will recall that 
the Environment and Sustainability Committee considered your letter at its 
meeting yesterday, and agreed that the specific petitions should be included 
in the terms of reference for its inquiry into energy policy and planning in 
Wales.  The Committee will issue a consultation asking for written evidence 
over the summer and will hear oral evidence during the Autumn term. 
 
I will write to you again once the Committee has concluded its inquiry.  
 
 
Yours sincerely 
 

 
 

Dafydd Elis-Thomas 
Cadeirydd / Chair  
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GALAR 
Gwirfoddolwyr Abergorlech, Llansawel a Rhydcymerau 

Volunteers for Abergorlech, Llansawel and Rhydcymerau 
 

  

Galar’s submission with regard to e-Petition P-04-324: Say No to Tan 8 - 

Windfarms & High Voltage Power Lines Spoiling our Community 

 

The Petition 
The Welsh Assembly Government Technical Advice Note (TAN) 8:- Planning for Renewable 

Energy (2005) document provides advice and guidelines which without doubt result in the 

desecration of our beautiful Mid-Wales Countryside. Following these guidelines, will spoil our 

beautiful landscape, increase health risk from electro-magnetic radiation, damage tourism 

which is one of the main employment sectors, devalue properties and cause major 

environmental damage.  

When the technical advice note popularly known as TAN 8 was issued by the Welsh Assembly 

Government in 2005, the local population did not truly grasp the scale of what it meant to the 

inhabitants of Mid Wales.  

The Technical Advice Note TAN 8 will allow hundreds of huge wind turbines to be built upon 

wind farms within our communities. 

As a result of the construction of these wind farms the National Grid will be obliged to 

construct power transmission lines to carry the power to where it is needed, although it is 

recognized that the National Assembly for Wales are not involved in the decision to route 

these power lines. 

We call upon the National Assembly for Wales to urge the Welsh Government to undertake a 

major review of the TAN 8 policy to include more public consultation 

 

GALAR supports the request for a major review to TAN 8 asks the petitions committee to 

consider the following points:- 

� TAN 8 was written under the constraints of Town and country planning acts, and therefore 

no offshore energy sources were considered.  The potential for offshore energy in Wales is 

far greater than onshore.  A reviewed TAN8 should take into account all areas of Wales 

inclusive of the seabed to 12 nautical miles from the shore. 

� The strategic search areas available were chosen, not for their viability, but as areas of 

poor quality land, assessed from an agricultural viewpoint.  The NEA report published this 

year recognises these areas of having very significant value in ecology terms as being 

carbon sink areas, although many of those areas are under threat of turning to carbon 

source after years of forestry mismanagement, producing inferior timber.  A reviewed TAN 

8 should look at land value from an ecological viewpoint. 

� TAN 8 set out criteria in topics such as plate capacity and visual impact, that should be 

adhered to in an SSA, and also on the basis of these plate capacities, the ability, local to the 

SSA of being able to accept grid infeed.  Developers have ignored these guidelines, which 

has led to a situation where massive pylon structures are required to transport infeed vast 

distances, (typically 40 Km) to an industrial point acceptable to the grid.  The only way, 

with a conventional wind turbine, to increase plate capacity; is to increase the height to Tudalen 54



blade tip. For every metre higher vertically the linear distance between the turbines 

increases by a factor of 8, because of the air turbulence created by the larger rotors.  Air 

turbulence transmits sound, the greater the turbulence, the greater the distance.  The 

larger the turbine in relation to land mass the worse the visual amenity.  All these 

guidelines set out in TAN 8 final report 2006 have been ignored to the detriment of rural 

residents.  Yet Local Planning has been under duress from WAG to accept the developers 

disregard for TAN 8.  A review of TAN 8 should set limits to which the developer must 

adhere, or lose the entitlement to resubmission. 

� TAN 8 passed the responsibility of the EIA to the developer.  This has led to poor standards 

of habitat protection, ignoring completely seasonal breeding and feeding and development 

of hard standings and other concrete or quarry product footprint far higher than required.  

The reason for passing on this responsibility is purely cost and abdication of responsibility.  

A reviewed TAN 8 must take the EIA out of the developer’s hands and put it firmly into the 

control of the building inspectorate, to avoid jerry building, and poor habitat protection. 

General Comments 

1) Ove Arup made a very good job of the TAN 8 Final Report to Carmarthenshire County 

Council.  From an engineer’s viewpoint it is an easy report to see how they were trying to 

give reasonable visual amenity while providing an acceptable plate capacity, and their 

conclusions on other site factors.  Had not recommendations been ignored, there would be 

less contention.  However, the firm should not make policy decisions that rightly belong 

with WAG.  Their advice should have been mitigated with local involvement in SSA’s 

2) Hydrology should pass from TAN 8 to TAN15, and TAN 15 should be strengthened.  Flood 

from upland sources is a threat throughout Wales, and cannot be left in the hands of 

companies with little experience, or the will, to spend money on undertaking a thorough 

job, its direction, inspection, and approval should rest with the Environment Agency. 

3) DECC are a non elected body, charged with promoting wind energy by the Westminster 

Government. They are too politically involved to be considered having a balanced view on 

renewable energy.  Wales is well blessed in academic expertise, in matters regarding global 

warming and renewable energy, we are a devolved nation and should have our own 

unbiased, science based committee, regarding green energy, carbon sink technology and 

recycling. 

4) TAN 8 should be reviewed to examine all forms of energy, (fossil and renewable), carbon 

capture, and recycling to form a cohesive policy.  It should be noted however that the 

interdependence with England, especially in the border counties, requires a fundamental 

rethink and equitable sharing of the burdens green energy imposes on the economies of 

the respective countries. 

We would like to add our thanks to the petitions committee for considering our submission, and if 

there is any further help or evidence to support the decision making process, we would be 

honoured to help. 

GALAR 

16 September 2011  
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P-04-326 Na i losgyddion  

Geiriad y ddeiseb 

Rydym yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i bwyso ar Lywodraeth 
Cymru i ddiwygio ei pholisi cynllunio a’i pholisi ynghylch gwastraff 
gweddilliol er mwyn cael rhagdybiaeth yn erbyn adeiladu llosgyddion, gan eu 
bod yn gyrru’r rhan fwyaf o garbon o wastraff i mewn i’r awyr ar ffurf carbon 
deuocsid, yn rhyddhau gronynnau mân iawn a allant fod yn beryglus i iechyd 
y cyhoedd, ac yn creu lludw gwenwynig. Credwn fod llosgyddion yn wael i’r 
amgylchedd ac yn wael i bobl. 

 
Linc i’r ddeiseb: 
http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=1019  
 

Cynigwyd gan: Cyfeillion y Ddaear Cymru  
 
Nifer y llofnodion: 1299 (Casglodd deiseb gysylltiedig 13,286 o lofnodion) 
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar:  21 Mehefin 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan Gweinidog yr 
Amgylchedd a Datblygu Cynaliadwy. 
 

Eitem 3.14

Tudalen 56
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P-04-320 Polisi Tai Cymdeithasol 

Geiriad y ddeiseb 

Rydym yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog Llywodraeth Cymru 
i adolygu ei pholisi tai cymdeithasol mewn perthynas â phoblogaeth frodorol 
y wlad. 

 
Linc i’r ddeiseb: 
http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=1012  
 

Cynigwyd gan: Adam Brown 
 
Nifer y llofnodion: 45 
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar:  21 Mehefin 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Gweinidog Tai, 
Adfywio a Threftadaeth. 

Eitem 3.15

Tudalen 63
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P-03-124 Cysgliad  

Geiriad y ddeiseb 

Rydym ni, sydd wedi llofnodi isod, yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol 
Cymru i ofyn i Lywodraeth Cynulliad Cymru sicrhau bod fersiwn 
Windows o’r geiriadur/thesawrws Cysgliad ar gael i’w lwytho am ddim. 

Linc i’r ddeiseb: 
http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=861&optionId=0  
 
Trefnwyd y ddeiseb gan: Alun Evans 
 
Nifer y llofnodion: 11 
 
Ystyriwyd eisoes gan y Pwyllgor ar: 11 Mehefin 2008, 2 Hydref 2008, 20 
Tachwedd 2008, 31 Mawrth, 19 Mai 2009, 19 Ionawr a 28 Medi 2010 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Gweinidog dros 
Addysg a Sgiliau. 
 
 
 
 

Eitem 3.16

Tudalen 66



T
udalen 67



T
udalen 68



P-03-307 Dylunio er mwyn Arloesi yng Nghymru 

Geiriad y ddeiseb 

 
Rydym yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog Llywodraeth Cynulliad 
Cymru i ystyried y rôl bwysig y gallai dylunio ei chwarae yng nghyd-destun arloesi, 
darparu gwasanaethau cymdeithasol a gweithredu polisïau a rhaglenni menter 
gymdeithasol. Mae’r alwad hon yn dod yn sgil ymrwymiad cynyddol gwledydd eraill 
ar draws y byd i’r agenda dylunio, ac yn baratoad ar gyfer polisi arloesi newydd y 
disgwylir i’r Comisiwn Ewropeaidd ei gyhoeddi. Mae’r polisi newydd hwn yn debygol 
o gynnwys diffiniad ehangach o arloesi, sef diffiniad sy’n ymdrin â’r gwasanaethau a 
ddarperir yn y sector cyhoeddus, y sector preifat a’r sector mentrau cymdeithasol, ar 
delerau cydradd â’r gweithgareddau traddodiadol a welir yn y maes ymchwil a 
datblygu. 

 

Linc i’r ddeiseb:  http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=908  

Cynigiwyd y ddeiseb gan: Gavin Cawood 

Nifer y llofnodion: 369 

Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 16 Tachwedd 2010, 11 Ionawr a 1 Mawrth, 12 
Gorffenaf 2011. 

Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Pwyllgor Menter a Busnes. 

 

Eitem 3.17
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Bae Caerdydd 
Caerdydd 
CF99 1NA 

Cardiff Bay 
Cardiff 

CF99 1NA 

 
Ffôn / Tel: 029 2089 8582       

E-bost / Email:enterprise&business.comms@wales.gov.uk    

 

 

 

 

 

 

  

Y Pwyllgor Menter a Busnes 
Enterprise and Business Committee 

 

 

 

 

 

 

  

 

  

 

Dear William, 

 

Thank you for your letter of 12 July 2011 referring three petitions to the 

Enterprise and Learning Committee. 

  

At our meeting on 13 July, the Enterprise and Learning Committee agreed to 

undertake an inquiry into Town Centre Regeneration, and we will therefore 

ensure the issue of Business Rates is included as part of this inquiry. 

 

The Committee also noted the petition on Design for Innovation in Wales, 

and will consider this petition further when we scope a potential future 

inquiry into Innovation Policy. 

 

Yours sincerely, 

 
Andrew RT Davies AM 

Chair, Enterprise and Business Committee 

 

William Powell, Chair 
Petitions Committee, 
National Assembly for Wales 
 
 

 
18 July 2011 
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P-03-271 Ardrethi Busnes yn Arberth 

Geiriad y ddeiseb 

Rydym ni, sy’n talu ardrethi busnes yn Arberth, yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol 
Cymru i annog Llywodraeth Cynulliad Cymru i asesu effaith y newidiadau mewn 
gwerthoedd ardrethol ar fusnesau’r dref. Dylai’r asesiad hwn gynnwys yr effaith ar 
swyddi ac ar gau busnesau. 

Linc i’r ddeiseb: 

http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=871  

 
Cynigwyd gan: Siambr Fasnach Arberth 

Nifer y llofnodion: 91 

Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 19 Ionawr, 1 Chwefror, 27 Ebrill, 25 Mai, 29 
Mehefin 2010, 8 Chwefror, 1 Mawrth, 29 Mawrth, 21 Mehefin, 12 Gorffenaf 

2011. 

 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Pwyllgor Menter a Busnes. 
 

Eitem 3.18
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Bae Caerdydd 
Caerdydd 
CF99 1NA 

Cardiff Bay 
Cardiff 

CF99 1NA 

 
Ffôn / Tel: 029 2089 8582       

E-bost / Email:enterprise&business.comms@wales.gov.uk    

 

 

 

 

 

 

  

Y Pwyllgor Menter a Busnes 
Enterprise and Business Committee 

 

 

 

 

 

 

  

 

  

 

Dear William, 

 

Thank you for your letter of 12 July 2011 referring three petitions to the 

Enterprise and Learning Committee. 

  

At our meeting on 13 July, the Enterprise and Learning Committee agreed to 

undertake an inquiry into Town Centre Regeneration, and we will therefore 

ensure the issue of Business Rates is included as part of this inquiry. 

 

The Committee also noted the petition on Design for Innovation in Wales, 

and will consider this petition further when we scope a potential future 

inquiry into Innovation Policy. 

 

Yours sincerely, 

 
Andrew RT Davies AM 

Chair, Enterprise and Business Committee 

 

William Powell, Chair 
Petitions Committee, 
National Assembly for Wales 
 
 

 
18 July 2011 
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P-03-286 Ardrethi Busnes Ceredigion 

 

Geiriad y ddeiseb 
 
Rydym ni, sy’n talu ardrethi busnes yng Ngheredigion, yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol 

Cymru i annog Llywodraeth Cynulliad Cymru i asesu effaith y newidiadau mewn gwerthoedd 

ardrethol ar fusnesau Ceredigion. 

Dylai’r asesiad hwn gynnwys yr effaith ar swyddi ac ar gau busnesau. 

Linc i’r ddeiseb: 

http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=878  
 
Cynigwyd gan: Busnesau sy’n talu ardrethi busnes yng Ngheredigion  

Nifer y llofnodion: 68 

Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 19 Ionawr, 1 Chwefror, 27 Ebrill, 25 Mai, 29 Mehefin 

2010, 8 Chwefror, 1 Mawrth, 29 Mawrth, 21 Mehefin, 12 Gorffenaf 2011. 

Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Pwyllgor Menter a Busnes. 
 

Eitem 3.19
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Bae Caerdydd 
Caerdydd 
CF99 1NA 

Cardiff Bay 
Cardiff 

CF99 1NA 

 
Ffôn / Tel: 029 2089 8582       

E-bost / Email:enterprise&business.comms@wales.gov.uk    

 

 

 

 

 

 

  

Y Pwyllgor Menter a Busnes 
Enterprise and Business Committee 

 

 

 

 

 

 

  

 

  

 

Dear William, 

 

Thank you for your letter of 12 July 2011 referring three petitions to the 

Enterprise and Learning Committee. 

  

At our meeting on 13 July, the Enterprise and Learning Committee agreed to 

undertake an inquiry into Town Centre Regeneration, and we will therefore 

ensure the issue of Business Rates is included as part of this inquiry. 

 

The Committee also noted the petition on Design for Innovation in Wales, 

and will consider this petition further when we scope a potential future 

inquiry into Innovation Policy. 

 

Yours sincerely, 

 
Andrew RT Davies AM 

Chair, Enterprise and Business Committee 

 

William Powell, Chair 
Petitions Committee, 
National Assembly for Wales 
 
 

 
18 July 2011 
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P-03-204 Atebolrwydd i’r cyhoedd ac ymgynghoriadau cyhoeddus 
ym maes addysg uwch 

Geiriad y ddeiseb 
 
Rydym yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog Llywodraeth Cymru i 
gyflwyno system agored a thryloyw er mwyn craffu ar safon y gwasanaeth a ddarperir 
gan y sector addysg uwch yng Nghymru a’r gwerth am arian y mae’r sector yn ei 
gynnig, ac i sicrhau bod newidiadau i lefelau gwasanaeth yn destun ymgynghoriad 
cyhoeddus. 

 
Linc i’r ddeiseb: http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=885  
 
Cynigwyd gan: Trevor Mayes  
 
Nifer y llofnodion: 13 
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 22 Medi a 8 Rhagfyr 2009; 1 Chwefror, 25 Mai, 13 
Gorffennaf, 12 Hydref a 16 Tachwedd 2010; a 29 Mawrth 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Gweinidog Addysg a Sgiliau 
a’r deisebydd. 
 

Eitem 3.20

Tudalen 75
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Mr T W Mayes 

3 Tan y Castell 

Llwyn-y-Groes 

Tregaron 

SY25 6QB 

Email: trevormayes1@gmail.com 

 

Thursday, 18 August 2011 

 

To:  The Petitions Committee National Assembly for Wales 

 

Re: P-03-204 Public Accountability and Consultation in Higher Education 

 

I am pleased that the Petitions Committee has written to the Minister for Education Life Long 

Learning and skills with regard to my concerns relevant to the review of higher education 

governance and the issue of public consultation is going to be addressed. 

 

However, the report ‘Accountability and achievement’ does not fully address the depth nor the 

seriousness of the issues involved. While I made a submission to the review, my request to give oral 

evidence was ignored and the evidence given was not published, unfortunately, this means that the 

public are not fully informed of what goes on inside these institutions, the reasons for the 

recommendations made, or the way in which our money is spent. This leads to questions regarding 

the scrutiny of any legislation that is going to be passed and whether Universities Wales is going to 

make any real difference. 

 

With regard to the issue of public accountability, deregulation of higher education has left it open 

not only to abuse of position and risk taking but also the concealment of any maladministration. 

Currently the process of being able to take action in theory and actually doing it in practice do not 

exist. Under the Local Government Act 2000 the Auditor General was able to take over a higher 

education institution on the grounds of financial mismanagement, this was repealed under the 

Public Audit (Wales) Act 2004 when HEFCW took over this responsibility via a Memorandum of 

Understanding leaving the Wales Audit Office to verify if this had been done. This depends on the 

Wales Audit Office being told the whole story and if there is any doubt then there is no process 

whereby this can be verified.  

 

Regulation of university governance and financial management are two separate things and as far as 

Lampeter and Trinity St David are concerned HEFCW has failed to address both.  Therefore, with the 

proposed Universities Wales the power of intervention to take over a failing university is a positive 

step backwards. However, the Auditor General should have the power of direct investigation and 

intervention with regard to financial mismanagement. The Public Audit Act also took away the right 

of public complaint to the Auditor General and in my view this should also be reinstated. 

 

It has been proposed that many Welsh universities will merge in the future, however; there are 

issues and lessons to be learned from the way in which the merger of the University of Wales 

Lampeter and Trinity University College was conducted. I am therefore seeking an assurance that 

Universities Wales will consider these issues and matters of accountability will be addressed. 

 

I have complained to HEFCW on a number of issues and have asked for explanations, none of which 

was forthcoming including the following: 
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1. There was no required public consultation on the merger and I asked for the reasons why. 

 

2. I complained that the review of Lampeter by Haines Watts Corporate Finance which 

contained some very disturbing information was deliberately withheld from the governors of 

Trinity University College, the BBC and the public. A complaint to the Information 

Commissioner was partially upheld, but the exemption that it was withheld for commercial 

reasons was allowed although I may make a further complaint in light of new information. 

 

3. If such a report was withheld for commercial reasons form the shareholders of a private 

university then those responsible would have committed a criminal offence and found 

themselves in court. The public as stakeholders have every right to know what led to the 

failure of Lampeter, what is being done about it and for those responsible to be held to 

account and not paid off. I can only assume that the merger would not have taken place if 

the public knew what was going on and that public money could be better spent. 

 

4. Following on from this I complained that while Welsh universities are in the public sector 

and therefore not subject to the same criminal law, there had been a failure to comply with 

the ‘Seven Principles of Public Life’. The public have every right to expect the same 

standards of propriety from a Quango trusted with public finances as the private sector. 

 

5. I raised the issue of the illegal payment of expenses to senior office bearers at Lampeter 

contrary to UK government guidelines and charity law, and in my opinion the concealment 

of this maladministration has led to a breach of Royal Charter contrary to the Charity Act 

2006. I asked why HEFCW had dismissed previous complaints without investigating the 

matter according to its procedures. 

 

6. Members of an external organisation have been instrumental in these matters and in my 

view acted in its own interests and in which the Chair of HEFCW holds high office, he should 

have considered his position as is custom and practice. Public declaration of interests is not 

in itself an excuse for failing to do this. If after consideration the Chair considered that his 

involvement did not affect his duties then it is a properly considered decision. The fact is he 

did not consider then at all is contrary to the proper conduct of such matters. 

 

7. This also relaters to my complaint that Lampeter obtained £18 million pounds of taxpayers’ 

money by deception in that it failed to tell the truth regarding my objections to the Privy 

Council who have no powers of investigation or intervention. They had to obtain the Royal 

Charter in order for the merger to go ahead and was conditional upon receiving public 

funding. Telling lies to obtain money under any circumstances is fraud. 

 

8. I asked for an explanation as to why HEFCW had not used existing powers to withhold public 

funds from Trinity St David until these matters had been investigated and appropriate action 

taken. 

 

9. Not only was I totally dissatisfied with the responses from HEFCW who failed to address or 

answer any of the above issues, I was told that any further complaints would be ignored and 

I was also misled with regard to HEFCW’s complaints procedure. 

 

10. This led to another complaint concerning the CEO and Chair abusing their positions 

regarding the way in which these matters had been handled and their actions were in my 

view an act of concealment. 
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11. I referred the matter to a complaints panel and on the 16
th

 of August 2011 a preliminary 

meeting dismissed all my complaints as being vexatious. This in effect prevented any form of 

accountability and these issues from being made public. I have been on this occasion 

correctly told that I can now refer the matter to the Public Services Ombudsman.  

 

I would be very grateful if the Petitions Committee would ask the Minister if he considers such 

conduct of public business unacceptable or if he also thinks that any complaint concerning these 

issues is vexatious. Is similar conduct is going to apply to future merges. If the Minister does not 

consider this conduct acceptable what does he intend to do to remedy this situation and prevent it 

from happening again. 

 

I have also complained about the conduct of HEFCW to the Auditor General and I am waiting for a 

reply although I accept that a full decision cannot be made until my complaint to HEFCW had run its 

course. 

 

These matters raise serious public concerns regarding the elite culture within higher education that 

considers itself above any form of public accountability, and in turn raises the question of the 

membership of the proposed Universities Wales. Are independent members of the board going to 

be independent of higher education and bring in real world standards and ethics? What process of 

public complaint and whistle blowing is Universities Wales going to be put in place to incorporate an 

‘effective’ remedy in keeping with Article 13 of the European Commission on Human Rights ECHR. 

 

I am greatly concerned by the recommendation of the review ‘Accountability and achievement’ that 

Universities Wales is to be the regulator under the Charity Act 2006. The Charity Commission is 

totally independent of government and the review should not have made the assumption that it can 

simply assume this role. I will take up this matter with the Charity Commission using the recent 

complaint to HEFCW as a reason why it is not in the public interest for Universities Wales to take up 

this position and for the Charity Commission to remain the regulator. I am concerned that my 

complaint concerning Trinity St David being in breach of its Royal Charter, which could lead to it 

losing its charitable status, will go the same way as my complaints to HEFCW.  

 

  

Yours sincerely 

 

 

 

 

Trevor Mayes 
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P-03-236 Siarter i Wyrion ac Wyresau 

Geiriad y ddeiseb 
 
Rydym yn galw ar Gynulliad Cenedlaethol Cymru i annog Llywodraeth Cymru i 
fabwysiadu Siarter i Wyrion ac Wyresau ac i wneud y Siarter yn orfodol i weithwyr 
proffesiynol a gyflogir i warchod lles plant. 
  

Linc i’r ddeiseb: 
http://www.senedd.cynulliadcymru.org/mgIssueHistoryHome.aspx?IId=899  
 
Cynigwyd gan: Grandparents Apart Wales 
 
Nifer y llofnodion: 19 
 
Ystyriwyd gan y Pwyllgor ar: 6 Hydref, 8 Rhagfyr 2009, 27 Ebrill, 29 Mehefin, 28 
Medi 2010, 21 Mehefin 2011. 
 
Y wybodaeth ddiweddaraf: Cafwyd gohebiaeth gan y Dirprwy Weinidog Plant a 
Gwasanaethau Cymdeithasol (datganiadau Gweinidogol wedi’u cynnwys) a’r 
Deisebydd. 

Eitem 3.21
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Rhodri Wyn Jones                                                                     Frank Bradfield 

Cymorth Tîm – Pwyllgor Deisebau                                            Grandparents Apart Wales 

Team Support – Petitions Committee                                         

Gwasanaeth y Pwyllgorau                                                         

Committee Service                                                                    . 

Cynulliad Cenedlaethol Cymru                                                  

National Assembly for Wales                                             

 

                                                 PET (4) -01-11 Agenda 21-06-2011 

 

Dear Rhodri 

                                                A Charter for Grandchildren                          18th July 2011 

 

We thank the committee for their two years of deliberations regarding the above petition, and it is still 

our desire to have children’s rights enhanced and protected, and the motivation for this has not 

diminished in anyway since we petitioned the National Assembly Petitions Committee in July 2009.  

In fact when one deals with the anguish of parents and the extended family, regarding issues that 

affect them and their grand/children one appreciates that there is something radically wrong with our 

society today that we ourselves appear to be creating mainly by default.. 

As a charity we welcome many of the proposed changes the Family Justice Review Panel suggest, 

but would have liked to have seen equal parenting given more prominence and not belittled as we felt 

it was. Mediation we think should be compulsory and that cases should be time limited unless there is 

sound reason for it being otherwise. Conflicts within families that cannot be resolved in less than five 

years are completely indefensible. Family Law as it stands and we include the Children’s Act 1989 in 

this, is just being used as another money earner for those who practice in law as we have evidence 

which proves that Court Orders are not enforced, and when broken the people who suffer such 

injustice can only return to the same court to have the same Court Orders reissued again, all to the 

advantage of the lawyers – but of detriment to the children. That is a woeful fact and in any other 

department of justice would be totally unacceptable.     

 

Many family charities have written regarding their interpretation and aspirations of the Interim Report 

of the Family Justice Review, and we agree with them when they write in support of the Articles of the 

UN Convention on the Rights of the Child, but we would go further especially in response to 

paragraph 99 and the section under Private Law, where it is stated that: 

  

“Where the marriage has irrevocably broken down, couples seek to divorce and also need to 

resolve any outstanding financial issues. Where a separation involves children, arrangements 

need to be made for their care and decisions must be reached about parenting post-

separation. These are difficult emotive issues for anyone to resolve and often bring high 
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tension and distress. The family justice system cannot be expected to fix all of these 

difficulties. Instead, for those unable to resolve an issue by any other means, it must focus on 

ensuring the process achieves the best outcome possible, or the least detrimental, for those 

involved especially children.”  

 

The weakness in our opinion in this section of private law in the Interim Report, is that the children’s 

interests are only brought to the fore after the separation of the parents, and such vital decisions are 

then taken regarding the children’s future at the time of their parents’ most difficult and stressful 

period as they have to adjust to a different lifestyle and cope with the trauma that separation 

sometimes brings. 

 

This section of Private Law goes on to state the difficulties that this presents to the courts and 

agencies, and we argue that had the child’s future, wellbeing and protection been agreed and 

enshrined in a Child’s Contract before the birth of the child, then the court would have in their domain 

the defined guidelines of the parents wishes for their child prior to separation. The Child’s Contract 

would be part of a parental agreement agreed by both parents contemplating parenthood and 

recognised in law. 

 

We petitioned for a Charter for Grandchildren, as some children we feel are not given the highest 

priority in many cases when their parent’s separate or divorce, yet their welfare is paramount and 

universal. We hear about decisions taken in the best interests of the child, but, where the blood 

relations are not even consulted in any of the decisions regarding the child and then to add to their 

misery and anxiety, they are denied information on the child. In short they are totally ignored by the 

authorities. 

                                                                                                                                                      

We have cases where the grand/children have been taken away from their family and their relatives 

who are completely innocent of any wrongdoing; subsequently, are then denied any future contact 

with their grand/children including generic information. We fail to see how this can have a beneficial 

effect on the mind of a child, and we reiterate that this happens in too many cases where the 

authorities appear to have their own specific agenda which dictates that their action is in the best 

interests of the child and In many cases this has been proven not to be so, at a cost to those 

involved, both emotionally and financially  

 

We believe such action taken by the authorities will someday haunt this nation and the signs are 

there at present for all to witness as the children who feel unloved, deprived of the security and 

stability of their family, which they are made to feel has denied them so, misguidedly, seek solace and 

affection in the group culture which is a natural progression of development, that they have 

confidence in for their protection, and seen by many of them as a statement of expression.  

 

Our petition for a charter for grandchildren would protect young people and children. 

 

· When children have difficulties or problems they would expect people to get to know them, to 

speak to them and listen to what they have to say.  

· The charter would be there for children to be taken seriously, and for them to be involved in the 

decisions that affect the quality of the circumstances in their life.  
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· Children should have their privacy respected, and have people that are responsible to them 

examining their lives as a whole. 

· The charter would have people thinking carefully about how to use the information held on 

children and to put children in touch with the right people, by having Children’s Agencies using 

their power to help strengthen families. 

· The charter would help children be safe because in essence when children are given the 

highest priority then the right things happen. 

 

Our petition was submitted one year prior to the Family Justice Review Panel calling for evidence 

which we were pleased to give, and in truth we see our petition as a way forward and its principles 

clearly supported in many areas by the Family Justice Review’s Interim Report.  

 

The proposals of the Family Justice Review recognise the need for change but deal mainly with the 

issues of courts and Family Law and our proposed Charter for Grandchildren single-mindedly is all 

about the wealth and future of our nation namely the children and how to care for their protection and 

welfare within the family which will benefit society as a whole.     

 

We would hope that the Petitions Committee of the National Assembly of Wales supports the need for 

a Charter for Grandchildren and this charter to be mandatory for the use of people who work in 

children agencies, and we look forward to their decision. 

 

Yours sincerely, 

 

Frank Bradfield,                                                                                                                                        

Grandparents Apart Wales 

 

Tudalen 90


	Agenda
	2.1 P-04-329 Rheoli swn o dyrbinau gwynt sy™n peri diflastod
	Gwybodaeth ychwanegol gan y Deisebydd

	2.2 P-04-330 Cofnod Cymraeg yn ein Cynulliad ni
	Gwybodaeth ychwanegol gan y Deisebydd

	2.3 P-04-331 Ffilmio a Recordio Cyfarfodydd Cynghorau
	2.4 P-04-332 Manylion Gwariant dros £500 gan Awdurdodau Lleol
	3.1 P-03-150 Safonau Canser Cenedlaethol
	2011.07.27 Y Gweinidog Iechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol at y Cadeirydd - Seasneg yn unig

	3.2 P-03-136 Parcio yn y Mynydd Bychan a Birchgrove
	2011.07.12 Y Gweinidog Iechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol at y Clerc - Saesneg yn unig

	3.3 P-03-219 Fferyllfeydd yn y Barri
	2011.08.01 Y Gweinidog Iechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol at y Cadeirydd - Saesneg y unig

	3.4 P-03-221 Gwell triniaeth traed drwy™r Gwasanaeth Iechyd Gwladol
	2011.08.01 Y Gweinidog Iechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol at y Cadeirydd - Saesneg yn unig

	3.5 P-03-222 Y Gymdeithas Osteoporosis Genedlaethol
	2011.08.01 Y Gweinidog Iechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol at y Cadeirydd - Saesneg yn unig

	3.6 P-04-327 Cadwch Ein Hysbyty Cymuned
	Gohebiaeth gan Fwrdd Iechyd Aneurin Bevan - Saesneg yn unig
	Gohebiaeth gan y Gweinidog Iechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol - Saesneg yn unig

	3.7 P-03-301 Cydraddoldeb i™r gymuned drawsryweddol
	Gohebiaeth gan Y Pwyllgor Iechyd a Gofal Cymdeithasol - Saesneg yn unig
	Gohebiaeth gan BMA Cymru - Saesneg yn unig
	2011.08.19 Y Gweinidog Iechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol at y Cadeirydd - Saesneg yn unig

	3.8 P-03-292 Darparu Toiledau Cyhoeddus
	Gohebiaeth gan y Pwyllgor Iechyd a Gofal Cymdeithasol - Saesneg yn unig

	3.9 P-03-162 Diogelwch ar y ffyrdd yn Llansbyddyd
	Gohebiaeth gan y Gweinidog Llywodraeth Leol a Chymunedau - Saesneg yn unig

	3.10 P-03-316 Dylid gosod yr angen i gynnal hebryngwyr croesfannau ysgol sy™n bodoli eisioes yn amod o Grant Trafnidiaeth Llywodraeth Cynulliad Cymru i gynghorau lleol na ellir mo™i newid.
	Gohebiaeth gan y Gweinidog Llywodraeth Leol a Chymunedau - Saesneg yn unig

	3.11 P-03-273 Cludo tyrbini gwynt yn y Canolbarth
	Gohebiaeth gan y Pwyllgor Amgylchedd a Chynaliadwyedd - Saesneg yn unig
	Gohebiaeth GALAR

	3.12 P-03-302 Ffatri prosesu compost
	Deisebydd at y Cadeirydd - Saesneg yn unig

	3.13 P-04-324 Dywedwch Na i Tan 8 Œ Mae ffermydd gwynt a llinellau pwer foltedd uchel yn difetha ein cymuned
	Gohebiaeth gan Weinidog yr Amgylchedd a Datblygu Cynaliadwy - Saesneg yn unig
	Gohebiaeth gan y Pwyllgor Amgylchedd a Chynaliadwyedd - Saesneg yn unig
	Gohebiaeth gan yr Adran Ynni a Newid Hinsawdd - Saesneg yn unig
	Gohebiaeth GALAR - Saesneg yn unig

	3.14 P-04-326 Na i losgyddion
	Gweinidog yr Amgylchedd a Datblygu Cynaliadwy at y Cadeirydd - Saesneg yn unig

	3.15 P-04-320 Polisi Tai Cymdeithasol
	Gohebiaeth gan y Gweinidog Tai, Adfywio a Threftadaeth - Saesneg yn unig

	3.16 P-03-124 Cysgliad
	2011.07.29 Y Gweinidog Addysg a Sgiliau at y Cadeirydd - Saesneg yn unig

	3.17 P-03-307 Dylunio er mwyn arloesi yng Nghymru
	Gohebiaeth gan y Pwyllgor Menter a Busnes - Saesneg yn unig

	3.18 P-03-271 Ardrethi Busnes yn Arberth
	Correspondence from the Enterprise and Business Committee

	3.19 P-03-286 Ardrethi Busnes Ceredigion
	Gohebiaeth gan y Pwyllgor Menter a Busnes - Saesneg yn unig

	3.20 P-03-204 Atebolrwydd i'r cyhoedd ac ymgynghoriadau cyhoeddus ym maes Addysg Uwch
	2011.07.29 Y Gweinidog Addysg a Sgiliau at y Cadeirydd - Saesneg yn unig
	2011.08.18 Deisebydd at y Pwyllgor - Saesneg yn unig

	3.21 P-03-236 Siarter i Wyrion ac Wyresau
	Y Dirprwy Weinidog Gwasanaethau Cymdeithasol at y Cadeirydd - Saesneg yn unig
	Y Dirprwy Weinidog Gwasanaethau Cymdeithasol at y Cadeirydd - datganiad gan banel yr Adolygiad Cyfiawnder Teuluol - Saesneg yn unig
	Gohebiaeth gan Ddeisebydd - ymateb - Saesneg yn unig


